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Ventilationsaggregat RDAA ir forsett
med virmedtervinning. Det ir frimst
avsett for energisnal till- och franlufts-
ventilation av villor, barndaghem, ki-
osker mm. RDAA ir huvudkomponent
i system Rexovent (virmeatervinning
och ventilation for villor mm.)
Ventilationsaggregatet

® aterforinormalfallet 65-75% avden
energi, som dtgir f6r uppvirmning
av ventilationsluften

ger en kontrollerad till- och fran-
luftsventilation

ar ldtt att installera - sma dimensio-
ner och l3g vikt

dr servicevinligt - litt att rengora
ir forsett med mituttag for luft-
flddesmitning

Beskrivning

Holjets 6versida dr inspektionslucka ge-
nom vilken de inre komponenterna blir
atkomliga. Aggregatet ir forsett med
fabriksmonterad utvindig isolering, for
placering i ouppvirmtutrymme. Till- och
frénluftsfliktarna dr av radialtyp med
framdrbojda skovlar. Fliktmotorerna ér
utférda f6r spanningsreglering. De ér for-
sedda med 2-poliga éverhertningsskydd
vilka &terstills manuellt.

Max.tilldten omgivningstemperaturir
40°C.

Filter, virmevixlare och flakrar ar lict
dckomliga for inspektion och rengoring.

Virmeviixlaren dr av tvérstromstyp.
Den iiruppbyggd av plana respekrive kor-
rugerade, korslagda aluminiumlameller,
som bildar en mingd kanaler. P3 s3 vis
far man skilda luftvigar for till- och fran-
luften.

Aggregaten har automatisk avfrost-
ning och finns med eller utan el-efter-
virmare. De aggregatsom saknar el-efter-
virmare far genom avfrostningsauto-
matiken en ldgsta utgdende tilluftstem-
peratur pa ca 1 1°C. Aggregatsom harel-
efterviirmare ér forsedda med termostat
for konstant tilluftstemperatur.

Elvirmaren ir forsedd med tvd av var-
andra oberoende Gverhettningsskydd
med automatisk dtergdng respektive ma-
nuell dcerstillning.

“Ventilationsaggreqat RDAA

Fig.1,

Material och ythehandling

Miljoklass M1, VVS AMA 83.

Hélje och flakrar: Stdlplat belagd med
zink och aluminium.

Virmeviixlare: Aluminium

Isolering: Mineralullsskivor

Till- och franluftsfilter: Tvittbar, flam-
skyddad polyester. Filterklass G85 (EU3).

Reglering

Aggregaten kan kombineras med spis-
kdpa CPAY eller med manodverenhert
RDAZ.72.

Tillbehor

Intagsgaller BSDB.20.016 anviinds som
luftintag i ytrerviigg.

Takgenomféring CBAD anviinds som
franluftshuv pd ytrertak.

Sommartid di man vill utnyttjadensvala
nattluften monteras sommarinsatsen
RDAZ.08.000, varigenom man inte fir
ndgon virmedtervinning.

Rorisolering RDKZ-45 ir avsedd for
kondens- och virmeisolering av kanaler
som leder kall luft inom uppvérmt ut-
rymme. Rérisoleringen bestar av svaran-
tandlig polyetencellplast. Invindig dia-
meter dr anpassad fér kanal BDEK stor-
lek 016. Isolertjocklek #r 15 mm och
langden 1 meter. Rorisoleringen skjuts p&
frdn dnden av kanalen.

Vi torbehailer oss riee nll jindringar utan toregiende meddelande.

Emballage

Kartong av wellpapp.

Instruktioner

Monterings- och skotselinstruktioner
medlevereras. Elanslutning av aggrega-
tet, se elschemas. 43-44.

Spedifikation .
Ventilationsaggregat RDAA.bc.d¥0

i

Fliktvariant

1= motoreffekr 75W -
2= motorettekr 105W

Klimatvariant

(effekt pd forvirmare)
2= forvirmare [000W
4= torvirmare [800W -

Effekt pa eftervirmare

1= 1000W

Tillgingliga varianter:
RDAA14.010#RDAA.24.010,
RDAA.22.110, RDAA.24.110

Tillbehor

Mandoverenher RDAZ.72.000
Sommarinsats RDAZ.08.000
Luftintag BSDB.20.016

Takgenomtoring CBAD.02.016
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‘ Ventilationsaggregat RDAA

Elektriska data E |
Spénning: 230V, enfas 50/Hz, 400V 3N = 50 Hz
RDAA | Flakemotorer! Eftervirmare Férvdrmare Totale
| Effekt =~ Strom- | Effeke Strézr)n Effekt Stréjzr)n D Avser tva flikemortorer
kW sk kW A kW A kW 2 Spanning 230V, enfas, 50 Hz
0,21 1,2 1,0 4,6 1,8 8,2 3,05
0,21 1,2 1,0 4.6 1,0 46 275 Flaktarnas max.drifteffekt (vid max. luft-
o S 2 5 18 8,2+ 1,95 flode) ar<0,15 kW for RDAA. 1, resp. < 0,21
0,21 Tz - - 1,8 8,2 2,05 kW for RDAA.2.
Flaktvarianter
Diagram ¥ och 2 giller for bade till- och frénluft. Totaltrycksskning Ap, Pa, uppmits enligr fig. 3 .) )
Diagram 1, delkod b = 1 (for villor med en bostadsyta upp till ~ Diagram 2 delkod b = 2 (for en bostadsyra >140 m? upp till ca
ca 180 m?) 250 m%) .9)
— g, m’h —>» g, mh
100 200 300 360 100 200 300 360 ‘) }
" 150 1 I L L 1 1 | I 1 I L 2C0 1 | | - A | 1 T |
1 T \\ i ’ ‘ |
— — P Lalld ] S ] | -
— \g 7 e O
100 N ™ \\ \’7%76* L~ ;\l S
XKD 1 \ 2 QN Lwt=78
LY \\T\\ 100 e A 3 NN Lwt=76
—, NN 9\\: "
\ o
() 2 Lwt=74
N3 _\~ N 31— -
50 Z 25 \
: N TN o 2 o {1 XAT [N T
3 wt= = i
\N 3 \ \
N Lyt=70 \ s
30 —l 20
20 40 50 100
—»q,lis 25 30 e 40 50 100
Delkod b = 1 Delkod b = 2 |
o J
Varvtalslinjerna Min, 1,2,3,4 och Max. motsvarar spinnings- Dy 20Vands for forstarke ventilation t.ex. vid matlagning. .})
stegen 90V - 115V - 140V - 165V - 190V - 220V. ' N aVinds tex. vid bortavaro
Reglage for n_, och n_,_finns i spiskdpans front.
_judeffektsniva per oktavband relativt total ljudeffektsniva L,,dB ‘) )
~till kanal
Delkod b =1 Korrektion, dB, av ljudeffektsniva, L,
Oktavband, mittfrekvens, Hz
Ljudvig 63 125 250 500 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Tilluftskanal -2 -8 -10 -15 -19 -26 -31 -38
Frénluftskanal -8 -17 -25 -32 -37 -47 -52 -57 Tillufeskanal LIS -
Tolerans + dB 6 3 2 2 2 2 2 3 Franluftskanal =L, i diagrammert
minus 5dB(A)
Ljud cill =L, idi
Delkod b = 2 Korrektion, dB, av ljudeffektsniva, L, RS R ;;[iuslz;g?rz:jrg(m;)t
' Oktavband, mittfrekvens, Hz (rumsabsorprion = 10 m?)
Ljudvig 63 125 250 500 1000 2000 4000 | 8000 )
Tilluftskanal -3 -7 -9 -14 -18 -24 -30 -37 ‘Jj
Franluftskanal -6 -13 -20 -28 -32 -43 -47 -52
Tolerans = dB 6 3 2 2 2 2 2 3
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ADD Ventilationsaggregat RDAA |

,. ’ )

Temperaturverkningsgrad

Tabell 1 s \\; \\\\
Benimning Beteckn. Sort 1/ \\\ N

: / \ N
Temperaturverkningsgrad o % \ \ N 9/9
Tilluftstemperatur, in 3 °C e
Tilluftstemperatur, ut i S rl{ e R _\__ > o>
Franluftstemperatur, in t o ,/ ; R 24
Franluftstemperatur; ut £ ueC ¥ N~ X
T g e 20 30 e TR R
Frinlufesflode genom RDAA g Us —Tilluftsflode q;, I's — Temperaturverkningsgrad ure %

Diagram 5
Temperaturverkningsgraden i diagram 5 giiller for torr varmevixlare. Vid
kondensvattenutfillning blir verkningsgraden hogre.

A ttu i ‘B)
Gt é i 1 @_W i o o 0
! DM . ar= 2t x 100 __

| L1
Ap, Pa

Fig. 3

Diagram 6. Tilluftstemperatur (ut) vid en frénluftstemperatur (in) av +22°C

: N
+20 nt = 90% I | ’/"/ RDA{\.L"‘*’OIO
T 85 T " — Under den kallaste &rstiden, vid rillufts-

—T"T | ”]’G T T~ temperatur (ut) = ca +11°C{ kopplas

ne _"’_:-:r_ | | .__,.k. 1] /’: /',/,( elvirmaren in for on/otf-reglering. D4

—T"] | T ' T 11T varierar tilluftstemperaturen (ut) mellan ' i
o - - ‘ =y 5 Ing
ke —T AT 10 _1 ! L4 ca +11°Crill ca +13°C. 4
3 : . o
= T 1 1 & A Tilluftstemperaturen (ut) inkluderar
= il il - sl 4 ¢ -
5 T 1] o] //1, =0,5°C temperaturhéjning over tillutts-
é’ — ] L~ o , flikten.
: Ll ] ] L L] | b
2 10 ” o [ 1 RDAA.2b.110 |
= P + P | : y o ¢ = ;
2 - « ‘ Diagrammert giller dé eftervirmebatteriet
c L i ” 1 Ed T . N\ . “® Q s . e
o 1 < ej 4r i drift. Om s& onskas kan tillufts-
S = = 1 ] ]
3 r 7 : temperaturen justeras upp till max.
T LT T i +18C.

=
+5 T
-20 -10 0 +10

— Tilluftstemperatur, in (utetemperatur) tyj, °C i

Reduktion av installerad virmeeffekt
Den totalt installerade effekten i en bygg-
nad reduceras om byggnaden ir férsedd
med virmedtervinningsaggregat RDAA.

Vid bestdamning av virmeeffektsbehovet
for respektive rum (som far tilluft via
RDAA) behovereffektbehovet for virm-
ning av ventilationsluften endast riknas
fran +10°C. Se diagram 6.




oo INSTRUKTION
B Flzki RDAA
782 Sida 1

Anvisningar for skotsel av varmeatervinningsaggregat
RDAA

A. Stoppa aggregatet med arbetsbrytaren som &r placerad invid RDAA.

|
B. Demontering och rengdring.

Filter rengdrs tva ganger per ar (Iampligen april och oktober).

1. Ta av locket. 2. Ta bort franluftsfiltret. 3. Ta bort mellanplat.

4. Ta bort tilluftsfiltret.

Rengoring: Filtren rengors i
varmt vatten tillsatt med
diskmedel.

Flaktar och varmevaxlare inspekteras, och rengors vid behov, av skorstensfejare — en géng vartannat &r — i samband
med rensning av imkanal. Nagon rengoring darutdver kravs normalt ej.

Rengoring: Om varmevaxla-
ren vid inspektion endast har
en svag dammbeldaggning
krdvs ej nagon rengoring
eftersom detta ej paverkar
aggregatets funktion.

Om rengéring bedéms néd-
vandig anvands fettlosande
medel som spolas av med
vatten.

5. Lyft ur varmevéxlaren. 6. Lossa vingmuttrarna som
héller tilluftsflakten.

7. Torka ur tilluftsflakten och 8. Lossa vingmuttrarna som 9. Torka av flakthjul och kdpa

‘agg den pé RDAA:s botten. héller franluftsflakten. inuti. Lésningsmedel typ
kristallolja far darvid inte
anvandas pd motor och

C. Montering. : '
anslutningsledning.

Montera i angiven ordning: Franluftsflakt — Tilluftsflakt — Varmevaxlare —
Tilluftsfilter — Mellanplat — Franluftsfilter. Satt pa locket noggrant.
D. Starta aggregatet.
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Ja Flakt

RDAA

INSTRUKTION
585 - 01B: 30
Sida 2

Instructions for the mainten-
ance of the RDAA heat recov-
ery unit

A. Stop the unit by means of the safety iso-
lating switch located adjacent to the
RDAA.

B. Dismantling and cleaning.

The filter should be cleaned twice a year
(say in April and October).

1. Remove the cover.

2. Remove the exhaust air filter.
3. Remove the partition plate.
4. Remove the supply air filter.

Cleaning: Clean the filter by washing with warm water
and dish-washing fluid.

The fans and heat exchanger should be in-
spected and cleaned every other year by a
chimney sweep, in conjunction with cleaning
the exhaust duct from the kitchen. No ad-
ditional cleaning is normally necessary.

5. Lift out the heat exchanger.

6. Remove the wing nuts retaining the supply air fan.

7. Wipe the supply air fan clean and place it on the bot-
tom of the RDAA unit.

8. Remove the wing nuts retaining the exhaust air fan.

9. Wipe the fan impeller and the inside of the casing.

Cleaning: If inspection reveals that the heat exchanger
is only coated with a thin layer of dust, no cleaning
is necessary, since such a small amount of fouling does
not affect the performance of the unit. If cleaning
proves to be necessary, use a grease solvent and then
flush clean with water.

C. Reassembly.
Assemble in the reverse order: Exhaust air
fan - Supply air fan - Heat exchanger -
Supply air filter - Partition plate - Exhaust
air filter. Carefully replace the cover.

D. Start the unit.

Lammontalteenottolaitteen
RDAA hoito-ohjeet

A. Katkaise virta laitteen vieressa olevasta
kytkimesta.

B. Purkaminen ja puhdistaminen.
Suodatin on puhdistettava kahdesti vuo-
dessa (parhaiten huhti- ja lokakuussa).

1. Irrota laitteen kansi.

2. Nosta poistoilmasuodatin pois.
3. Nosta vililevy pois.

4. Nosta tuloilmasuodatin pois.

Puhdistaminen: Suodattimet pestaén késin lampimas-
sa@ vedessa jotain astiainpesuainetta kdyttaen.

Puhaltimet ja lammonvaihdin tarkastetaan
nuohoojan toimesta, joka tarvittaessa puhdis-
taa ne joka toinen vuosi keittion hormin nuo-
houksen yhteydessa. Muuta puhdistusta ei
yleensa tarvita.

5. Nosta lamménvaihdin pois.

6. Irrota tuloilmapuhaltimen siipimutterit.

7. Pyyhi tuloilmapuhallin puhtaaksi ja aseta se RDAA:n
pohjalle.

8. Irrota poistoilmapuhaltimen siipimutterit.

9. Pyyhi siipipyoréd ja puhaltimen kaapu sisapuolelta
puhtaaksi.

Puhdistaminen: Jos lammoénvaihdin on vain hieman
polyinen, sité ei tarvitse puhdistaa, koska ohut pdlyker-
ros ei vaikuta laitteen toimintaan. Mikéli puhdistus kat-
sotaan tarpeelliseksi, se suoritetaan jollakin rasvaa liu-
ottavalla aineella, joka huuhdotaan vedelld pois.

C. Takaisinasennus.
Kokoa laite seur jarjestyk
Poistoilmapuhallin - Tuloilmapuhallin -
Lammonvaihdin - Tuloilmasuodatin - Vali-
levy - Poistoilmasuodatin. Kiinnita kansi
tarkoin oikeaan kohtaan.

D. Kytke virta laitteeseen.

Instructions d’entretien du
récupérateur RDAA

A. Arréter le récupérateur avec le rupteur de
travail placé a coté du RDAA.

B. Démontage et nettoyage.
Nettoyer les filtres deux fois par an (de pré-
férence en avril et en octobre).

1. Enlever le couvercle.

2. Enlever le filtre dair vicié.

3. Enlever la plaque intermédiaire.
4. Enlever le filtre d'air neuf.

Nettoyage: Nettoyer les filtres avec un détergent a
vaisselle dans de I'eau chaude.

Inspecter les ventilateurs et I'échangeur de
chaleur. Au besoin les faire nettoyer par un
ramoneur - une fois tous les deux ans - en
relation avec le nettoyage du conduit a buée.
Normalement, aucun autre nettoyage n’est
nécessaire.

5. Retirer I'échangeur de chaleur.

6. Desserrer les écrous a vis qui maintiennent le venti-
lateur d'air neuf.

7. Sécher le ventilateur d'air neuf et le placer au fond du
RDAA.

8. Desserrer les écrous a oreille qui maintiennent le
ventilateur d'air vicié.

9. Sécher la roue de ventilateur et I'intérieur du capot.

Nettoyage: Si, lors de I'inspection, I'échangeur de cha-
leur a un faible dépdt de poussiéres, il n'y a pas besoin
de nettoyage, car cela ne nuit pas au fonctionnement
du récupérateur.

C. Montage.
Monter dans l'ordre suivant: Ventilateur
d‘air vicié — Ventilateur d"air neuf — Echan-
geur de Chaleur - Filtre d'air neuf — Plaque

intermédiaire - Ventilateur d‘air vicié.
Remettre soigneusement le couvercle en
place.

D. Faire démarrer le récupérateur.

Onderhoudsvoorschriften voor
de RDAA warmteterugwin-
ningsunit

A. Schakel de unit uit door middel van de vei-
ligheidsscheidingsschakelaar die zich aan-
grenzend aan de RDAA bevindt.

B. Uit elkaar nemen en schoonmaken.

Het filter dient tweemaal per jaar te wor-
den schoongemaakt (bijvoorbeeld in april
en in oktober).

1. Verwijder het deksel.

2. Verwijder het afzuiglucht filter.
3. Neem het tussenschot weg.

4. Verwijder het toevoerlucht filter.

Schoonmaken: Reinig het filter door het in warm wa-
ter met een afwasmiddel te wassen.

De ventilatoren en warmtewisselaar dienen
om het jaar te worden geinspecteerd en te
worden schoongemaakt door een schoor-
steenveger in samenhang net het schoonma-
ken van het afzuigkanaal van de keuken. On-
der normale omstandigheden is geen verder
schoonmaken noodzakelijk.

Til de warmtewisselaar unit.

. Verwijder de vieugelmoeren die de toevoerluchtven-
tilator op zijn plaats houden.

.Veeg de toevoerluchtventilator schoon en plaats
deze op de onderkant van de RDAA unit.

. Verwijder de vleugelmoeren die de afzuigluchtventi-

lator op zijn plaats houden.

Veeg de ventilatorwaaier en de binnenkant van het

huis schoon.

© ® N oo

Schoonmaken: Als inspectie aantoont dat de warmte-
wisselaar slechts met een dun laagje stof is bedekt is
schoonmaken niet nodig, omdat een dergelijke geringe
mate van vervuiling de werking van de unit niet nadelig
beinvioedt. Gebruik, als schoonmaken noodzakelijk
blijkt te zijn, een vetoplosmiddel en spoel daarna
schoon met water.

C. Zet de unit weer in elkaar.
Monteer in de omgekeerde volgorde: Af-
zuigluchtventilator — Toevoerluchtventila-
tor - Warmtewisselaar — Toevoerlucht fil-
ter — Afzuiglucht filter. Breng voorzichtig
het deksel weer aan.

D. Zet de unit aan.

Anleitungen fiir die Wartung
des Wiarmetauschers RDAA

A.Das Gerat an dem in der Nahe befindlichen
Sicherheitsschalter ausschalten.

B. Ausbau und Reinigen.
Die Filter sind halbjahrlich zu saubern
(zweckmaRigerweise im April und Okto-
ber).

1. Deckel abnehmen.

2. Abluftfilter abnehmen.

3. Zwischenblech herausnehmen.
4. Zuluftfilter abnehmen.

Reinigung: Die Filter sind mit einem Spilmittel in war-
mem Wasser zu reinigen.

Ventilatoren und Warmetauschereinsatz sind
bei Bedarf etwa alle zwei Jahre zu reinigen,
Bei dieser Gelegenheit sollte auch das Dunst-
rohr der Haube gereinigt werden. Dariiber hin-
aus ist keine Reinigung erforderlich.

5. Warmetauschereinsatz herausnehmen.

6. Die Flugelmuttern lockern, die den Zuluftventilator
halten.

7. Zuluftventilator mit einem Lappen abwischen und
dann auf den Boden des Gerates RDAA setzen.

8. Die Fligelmuttern lockern, die den Abluftventilator
halten.

9. Laufrad und Gehéuse innen abwischen.

Reinigung: Weist der Einsatz des Warmetauschers bei
der Inspektion nur schwachen Staubbelag auf, ist keine
Reinigung erforderlich, da dies die Funktion des Gera-
tes nicht beeintrachtigt.

Wird eine Reinigung fir erforderlich gehalten, ist ein
fettlosendes Mittel zu benutzen und mit Wasser nach-
zusplilen.

C. Montage.
In angegebener Reihenfolge montieren:
Fortluftventilator — Zuluftventilator - Ein-
satz des Warmetauschers - Zuluftfilter -
Zwischenblech - Abluftfilter. Sorgfaltig
den Deckel aufsetzen.

D. Gerat einschalten.




Datum Bladnr.(antal)
den 4 november 1998 1(1)

:
B

Finnstrém
Nybyggarevigen 7
703 60 Orebro

Betr. Ventilation Nybyggareviigen 7, Orebro

Aterkommer med forslag till atgérd av ventilationen med héinsyn taget till
radonproblemen.

Befintligt ventilationsaggregat RDAA har betidckningen 14.010 vilket innebir att
det dr den mindre varianten utan eftervarmare. Enligt diagram 1 sid 40 i ABBs
katalog (bifogas) ricker luftméngden till en bostadsyta pa 180 m3, detta innebér
att luftméngden inte récker till att ventilera nedervéningen.

Mitt forslag &r att placera ett nytt aggregat i pannrummet och montera
ventilationskanaler enligt bifogad skiss for att f4 hela nedre vaningen ventilerad.

Ett alternativ kan vara LHGs VVX-250 med elbatteri och pulser for reglering.

Cirkapris for detta alternativ ar 22.000:- inkl. moms.
I priset ingar ¢j el- och byggnadsarbeten.

Med vinlig hélsning
BPA Mellersta AB
Ventilation, Orebro

Mats Kumlin
Tel. 19 62 60, 0708-19 62 60

BPA Mellersta AB, Ventilation

Postadress Besoksadress Telefon Telefax Bankgiro Postgiro  Org.nr
Box 981 701 33 OREBRO  Osmundgatan 10 019-196200 019-611 8860 5210-8073 583 60-9 556197-4188
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